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DetecTar
Il Primo e unico rilevatore
obbiettivo del tartaro

Per rilevare il tartaro in modo scientifico, non
percettivamente.

• Metodo semplice e affidabile per lavorare 
con un elevato grado d’accuratezza e con 
risultati uniformi

• La luce emessa dalla sonda DetecTar che 
viene riflessa dal tartaro è convertita in un 
segnale elettrico analizzato con un 
algoritmo brevettato. La rilevazione di 
tartaro è segnalata da suono e luce

• Studi clinici comparativi tra sonda 
parodontale e DetecTar indicano un 
successo del 28% con la sonda parodontale
e del 91% con DetecTar

• L’uso di DetecTar riduce i tempi di 
trattamento del 19% rispetto all’impiego di
una sonda parodontale convenzionale

• Con DetecTar il grado di rilevazioni 
incomplete viene ridotto del 75% rispetto 
alla sonda parodontale

• Le sonde di DetecTar hanno disegno 
analogo alle sonde parodontali 
convenzionali

DetecTar 220 V Kit
59 124274 DetecTar e sonda CP 10 n.1 
(1-2, 3-5, 7-8, 9-10 mm)
59 124275 DetecTar e sonda CP 10 n.2  
(3-6, 9-12 mm)
1 - Sonda / 1 - Kit manutenzione e calibrazione
AAdd  eessaauurriimmeennttoo

59 124173 DetecTar, sonda CP 10 n.1 
59 124172 DetecTar, sonda CP 10 n.2 
AAdd  eessaauurriimmeennttoo

59 124387 DetecTar, cavo elett. 220V
AAdd  eessaauurriimmeennttoo

59 124131 DetecTar, kit manutenzione e
calibrazione
10 - Fogli per manutenzione sonde
100 - Fogli di riferimento / 2 - O-ring
AAdd  eessaauurriimmeennttoo

59 124274 DetecTar, unità base 
AAdd  eessaauurriimmeennttoo

DDeetteeccTTaarr  èè  iill  nnuuoovvoo  ssttaannddaarrdd  nneellllaa
rriilleevvaazziioonnee  ddeell  ttaarrttaarroo..  

RRaapppprreesseennttaa  ppeerr  iill  ttaarrttaarroo  qquueelllloo
cchhee  èè  iill  rraaddiiooggrraaffiiccoo  ppeerr  llaa  ccaarriiee..

Tutti gli inserti sono dotati di 
attacco esagonale e filettatura da

3mm ø per offrire 
grande resistenza e durata

• Massima protezione paziente
• Massima durata manipoli grazie al sistema 

brevettato Deldent Gli involucri smontabili 
dei manipoli, le manopole di controllo e gli 
inserti sono progettati per prevenire la 
contaminazione crociata. Queste parti sono 
smontabili e autoclavabili, senza rischio di 
danneggiare il manipolo di precisione.

• Autoregolazione automatica alla 
frequenza di lavoro di 29kHz per una 
detartrasi efficace ma delicata

• Ampia gamma di punte specialistiche

Il disegno avanzato degli inserti per la
detartrasi del Delsonic 2000 assicura uno
spray ottimale d’acqua o fluido irrigante a
livello della punta, anche nelle tasche
parodontali.

Sono disponibili inserti per diverse situazioni
cliniche e, nel rispetto di una tecnica per la
riduzione delle infezioni crociate, l’inserimento
e la rimozione delle punte viene eseguita per
mezzo di una speciale chiavetta autoclavabile.

Delsonic 2000 è anche disponibile in kit per
l’inserimento nei riuniti. È inoltre possibile
collegare Delsonic 2000 all’erogatore di fluidi
Stream Selector 2000, ideale per l’irrigazione
di acqua o soluzioni medicali in diverse
situazioni cliniche.

59 524100 Delsonic 2000
Ablatore piezoelettrico con trasformatore interno
1 - Comando a pedaliera
1 - Manipolo per detartrasi
3 - Punte universali n.1 per detartrasi
2 - Guaine autoclavabili di ricambio per manipolo
2 - Cartucce per la sostituzione degli inserti
1 - Filtro per la linea idrica
4 - Manopole di controllo rimovibili 
q 11119900,,0000

Punte accessorie 
59 524050 Punta Universale n.1
59 524051 Punta parodontale n.4 
Per la detersione di depositi leggeri nelle tasche
e nelle aree interprossimali
59 524052 Punta universale n.2
59 524053 Punta orizzontale
59 524055 Punta THX Inserimento corone
q 5577,,5500  e 5544,,7700  t 5522,,0000

59 524056 Punta CR-1 Rimozione di corone
59 524058 Punta parodontale 4R destra -
Accesso a forcazioni e lavori sottogengivali fini
59 524059 Punta parodontale 4L sinistra
Accesso a forcazioni e lavori sottogengivali fini
q 8833,,0000  e 7788,,9900  t 7766,,8800

IInnnnoovvaazziioonnee  tteeccnnoollooggiiccaa
ee  mmiigglliioorr  ccoonnttrroolllloo  ddeellllee

iinnffeezziioonnii

##11

Delsonic 2000
Ablatore Piezoelettrico Deldent

Inserti che forniscono lo spray
d’irrigazione esattamente all’estremità
dello strumento, dove serve!
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59 923402 Titan K Plus, ablatore sonico, con 
attacco a 2/3 vie 
5 - Punte: Univ., Perio, Perio dx e sin, falcetto
1 - Kit strumenti accessori
q 11110000,,0000

59 923489 Titan SW Plus, ablatore sonico
(necessita di un attacco rapido, sotto)

5 - Punte: Univ,, Perio, Perio dx e sin, falcetto
1 - Kit strumenti accessori
q 11115500,,0000

59 923447 Titan SW 4 vie* 
59 923450 Titan SW 2/3 vie*
*Attacco rapido e giunto girevole

q 119900,,0000

59 923485 Titan SW Plus, SensiTip Kit 
1 - Strumento punte SensiTip
1 - Chiavetta per SensiTip
50 - SensiTip
q 117755,,0000  e 116666,,0000  t 116600,,0000

59 923468 Titan punta Universale
59 923467 Titan punta Falcetto
59 923469 Titan punta Parodontale
59 923497 Titan punta Parodontale sin.
59 923498 Titan punta Parodontale dx.
q 8833,,0000  e 7788,,9900  t 7766,,8800

59 923448 Titan SW chiavetta universale punte
q 99,,5500  e 99,,0000  t 88,,8800

59 923486 Titan punta Sensi Tip, 100pz
q 111100,,0000  e 110044,,5500  t 110011,,0000

59 923488 Titan strumento per punta Sensi Tip
q 3300,,0000  e 2288,,5500  t 2277,,7755

59 923487 Titan porta Sensi Tip
q 5588,,0000  e 5555,,1100  t 5533,,6655

Specifiche Titan K Plus ed SW Plus
Pressione aria ablatore 2,7 atm (40 psi)
Flusso d’aria 1,5 SCFM (42,0 SLM)
Pressione d’acqua 1,0 atm (15 psi)
Flusso d’acqua 25ml/min
Lunghezza con la punta 19,2cm
Peso 58g
Adattabili a tutti gli attacchi a 2, 3 e 4 vie.

Ablazione peri-implantare con Titan SW 
con le speciali punte SensiTip

Titan K Plus e Titan SW Plus
Ablatori sonici

Gli ablatori ad aria Star Titan SW Plus a snodo girevole e Titan K Plus (connessione fissa) sono portatili e leggeri, in grado di rimuovere efficace-
mente depositi tenaci di tartaro e macchie. Gli ablatori Titan permettono di eseguire movimenti estremamente delicati in virtù del disegno 
brevettato delle punte. Lo spray d’acqua, a regolazione controllata, tutela il confort del paziente.

Caratteristiche e vantaggi
• Disegno sottile e anatomico degli inserti - ablazione  completa, anche in aree interprossimali strette e profonde
• Detartrasi sopra e sottogengivale eseguibile con un solo ablatore usando una delle cinque punte disponibili
• Spray d’acqua controllato che migliora il confort del paziente riducendo la quantità d’irrigante e facilitando un controllo visivo della 

srumentazione da parte dell’operatore
• Scaler e punte autoclavabili a 135°C a salvaguardia dalla contaminazione crociata
• Snodo girevole a 360° per Titan SW Plus Aumenta il comfort durante la strumentazione grazie alla riduzione del traino delle tubature 
• Agevole manipolazione dell’ablatore, con minor sforzo per la muscolatura, riducendo rischi di affaticamento per l’operatore
• Superficie levigata dell’impugnatura - riduce il ristagno di materiale organico
• Trasferibilità - trasporto rapido da un’unità operatoria all’altra usando gli attacchi ad aria preesistenti. Non sono necessari comandi a pedale o 

centralina di controllo supplementari

L’attacco rapido con
giunto girevole a 360°
per l’ablatore Titan SW
Plus.

Ablatore Titan K Plus

Ablatore Titan SW Plus a snodo girevole

Punte, da sinistra a destra:
• Sensi Tip 
• Punta Perio 
• Punta Universale
• Punta a Falcetto 
• Punta Parodontale sinistra
• Punta Parodontale destra 

Punte Brevettate
Punta a Falcetto Per pazienti con problemi di
sensibilità. Per accedere più agevolmente alle
aree posteriori impervie.

Punta Universale  Per tutte le 
superfici e per la rimozione di depositi di 
tartaro di consistenza media e abbondanti.

Punta Perio  Rimozione del tartaro sopragen-
givale dalle superfici linguali degli incisivi
mandibolari e per difetti associati a sondaggi
profondi e puntiformi. Ha la stessa potenza
della punta Universale.

TToopp  ppeerr  ggllii  
IImmppiiaannttii!!

Punte Parodontali destra e sinistra  Rimozione
del tartaro dalle superfici interprossimali
posteriori delle arcate mandibolare e
mascellare.

Punte SensiTip 

Punte morbide monouso e base opzionali,
disponibili come accessori. Consigliate per la
pulizia attorno a impianti in titanio e per la
profilassi parodontale senza danneggiare le
superfici di dentina, titanio o le faccette
estetiche.
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Inserti Hi-Tech ideati per l’impiego con gli
ablatori di tipo magnetostrittivo (Cavitron
Med, Cavitron Endosonic, Cavitron Select 25K,
Ultrasonic Turbo Parkell, Bobcat, ecc.),
disponibili sia per le unità da 25K che da 30K
(verificare il proprio apparecchio prima
dell’ordine).

L’uso degli inserti è indicato per le detartrasi
sopra e sotto gengivali. L’inserto va sostituito
in caso di caduta, danneggiamento o
piegatura. La normale usura da utilizzo fa si

che quando la punta dell’inserto è consumata
di circa 2mm, lo strumento perde circa il 50%
dell’efficienza e dovrebbe essere sostituito.

Prima dell’uso iniziale e dopo ciascun
trattamento gli inserti devono essere
sterilizzati a 134°C. Non disinfettare /
sterilizzare a freddo con liquidi nè sterilizzare a
calore secco. Prima della sterilizzazione
l’inserto dev’essere idoneamente lavato e
asciugato per rimuovere ogni residuo/detrito.

Regolazioni di potenza dell’apparecchio
Inserti DF 1000 - minimo
Inserti DF 10 e DP 10 - low / medium
Inserto DF 3 - medium / high
Si consiglia di regolare la potenza
dell’apparecchio su valori minimi o medi e
aumentarla solo in relazione a specifiche
esigenze cliniche.

59 524600 Inserto ultrasonico DF3 piatto, 25K
59 524700 Inserto ultrasonico DF3 piatto, 30K
59 524601 Inserto ultrasonico DF10 universale, 25K
59 524701 Inserto ultrasonico DF10 universale, 30K
59 524607 Inserto ultrasonico DF1000 contrangolato, 25K
59 524707 Inserto ultrasonico DF1000 contrangolato, 30K
q 8844,,0000  e 7799,,8800  t 7777,,7700

Inserti interamente in metallo
59 524801 Inserto ultrasonico DP10 universale, 25K
59 524901 Inserto ultrasonico DP10 universale, 30K
59 524804 Inserto ultrasonico DP100 standard, 25K
59 524904 Inserto ultrasonico DP100 standard, 30K
59 524805 Inserto ultrasonico DP100 dx, 25K
59 524905 Inserto ultrasonico DP100 dx, 30K
59 524806 Inserto ultrasonico DP100 sx, 25K
59 524906 Inserto ultrasonico DP100 sx, 30K
q 110077,,0000  e 110011,,6600  t 9988,,9900

Cavistyle
Punte Hi Tech Deldent per 
ablatori magnetostrittivi

Dr Riccardo Jlic’ spa

Un team costituito da
personale altamente
qualificato e motivato è alla
base della nostra attività

Dalla selezione dei prodotti, al
settore commerciale,
dall’assistenza ai clienti fino
alla spedizione delle merci,
facciamo di tutto per proporvi
il meglio.

Dr Riccardo Jlic’ spa

Croazia - Hrvatska
È attiva la nuova filiale Dr. Riccardo Ilic’ spa in Croazia, al
seguente indirizzo:

Ulica Marsala Tita, 143
HR 51410 Opatija 
Hrvatska
tel (+) 385 51 715 170 / 181
fax (+) 385 51 715 173



Bicarbonato Deldent HT

59 523004 Bicarbonato Deldent gusto menta 
4 - Barattoli da 250g cad
q 4477,,5500  e 4455,,0000  t 4422,,5500

Il bicarbonato comune ha particelle di forma
appiattita ed è inadeguato per l’impiego
dentale. La polvere per uso odontoiatrico deve
avere particelle cubiche per facilitare il flusso e
velocizzare l’azione di pulitura, riducendo i
rischi di intasamento della pulitrice.
Il bicarbonato Deldent possiede questa
caratteristica unitamente ad un gradevolissimo
gusto di menta piperita ed è confezionato in
speciali  barattoli ermetici a quadrupla
protezione che lo riparano dall’umidità.

Struttura piana dei grani di
un bicarbonato
tradizionale (sin.) e cubica
del bicarbonato Deldent
(dx).

tel 02 55  016 500 • fax 02 55 016 646 Jlic’276

• Meccanismo a bassa pressione (35 psi) coperto da
brevetto (n. 4.595.365) 

• Flusso omogeneo unico! 
• Evita intasamenti e risucchi
• Sicuro anche per gli impianti in titanio
• Approvati FDA (Food & Drug Administration) e CE

• Tecnologia innovativa a flusso omogeneo
• Innocuo sugli impianti in titanio
• Rientra nel protocollo di trattamento della 

perimplantite 
• Manipolo autoclavabile
• Collegabile direttamente agli attacchi

per manipolo Borden  2/3 vie o 
Midwest a 4 vie

• Sfrutta la pedaliera del riunito
• Non richiede installazione
• Leggero e trasportabile

È la lucidatrice ad aria efficiente e compatta
realizzata in base al sistema Deldent.

Jetpolisher 2000

59 523220 Jetpolisher 2000 CE attacco Borden
59 523230 Jetpolisher 2000 CE att. Midwest
59 523240 Jetpolisher 2000 CE attacco Morita
59 523250 Jetpolisher 2000 CE attacco Sirona
59 523260 Jetpolisher 2000 CE attacco W&H
59 523290 Jetpolisher 2000 CE attacco Kavo
q 999900,,0000

Attacchi di ricambio
59 523009 Attacco Kavo per Jetpolisher 2000 
59 523001 Attacco Sirona per Jetpolisher 2000 
59 523012 Attacco W&H per Jetpolisher 2000 
q 117788,,0000

Lo spray viene sempre diretto dalla gengiva verso la
superficie dentaria per evitare di spruzzare
direttamente sui tessuti molli. In linea generale si
preferisce lavorare in visione diretta, chiedendo al
paziente di girare la testa nella posizione più idonea.

La tubatura trasparente morbida e flessibile posta sulla
testina del manipolo agisce da comodo retrattore delle
guance nel corso di trattamenti nei quadranti
posteriori, sollevando l’operatore dalla necessità di
dispositivi di retrazione aggiuntivi.Questa caratteristica
risulta particolarmente importante nelle occasioni in
cui ci si trova ad operare senza l’aiuto di un’assistente.

Posizione di lavoroTecnologia innovativa anti-intasamento

Poiché l’ugello viene costantemente 
sciacquato con questa miscela ricca d’acqua,
all’interno dello stesso non si può formare
alcun deposito e di conseguenza si prevengo-
no le ostruzioni.

Il flusso risultante, pur mantenendo le sue
proprietà pulenti è meno abrasivo e la 
distanza tra dente e ugello è meno critica.
Non è necessario alcun movimento costante
poiché il flusso è di natura omogenea e
l’acqua raggiunge ogni parte del flusso.

Nel sistema Deldent il controllo dell’abrasività
del flusso può essere eseguito regolando la
quantità d’acqua incorporata. (dx).

Acqua 

NaHCO3/Aria

Vista frontale ➤

Il sistema brevettato Deldent
Caratteristiche comuni a tutte le lucidatrici ad aria Deldent

IIll  ssiisstteemmaa  bbrreevveettttaattoo  DDeellddeenntt  pprreemmiisscceellaa  ll’’aarriiaa//aabbrraassiivvoo  ccoonn  ll’’aaccqquuaa  ee  ffoorrmmaa  uunnaa  mmiisscceellaa  oommooggeenneeaa  
ddaannddoo  lluuooggoo  aadd  uunn  fflluussssoo  oommooggeenneeoo  ddii  aarriiaa,,  aabbrraassiivvoo  ee  aaccqquuaa..

NaHCO3/Aria

Flusso Omogeneo

Si collega direttamente alle tubature delle
turbine. Il flusso brevettato e omogeneo
d’aria, acqua e bicarbonato di sodio 
aromatizzato, previene la formazione di 
bicarbonato di sodio anidro, la principale cau-
sa dell’ostruzione dell’ugello 
osservabile in altri apparecchi.

Testina spray e manipolo sono autoclavabili.

Jetpolisher 2000 genera un flusso a bassa
pressione (35 psi) di cui è stata dimostrata
l’innocuità sugli impianti in titanio.

HHii--TTeecchh  AAnnttii--iinnttaassaammeennttoo
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• Consente di passare da una bottiglia 
all’altra, contenenti soluzioni di 
irrigazione diverse

• Una bottiglia può essere rabboccata
mentre il lavoro prosegue, indipendente,
con l’altra

• Consente l’uso di soluzioni speciali per 
l’irrigazione subgengivale e per 
l’endodonzia

• È in grado di funzionare indipendentemente
dalla rete idrica nei casi in cui la 
legislazione lo preveda

• Fonte indipendente e mobile d’acqua per 
riuniti da campo (trasportabili), cliniche 
mobili e manifestazioni 

Fonte unica e indipendente di fluidi per riuniti
odontoiatrici e ablatori a 
ultrasuoni. Stream Selector viene collegato ad
una sorgente d’aria comodamente 
raggiungibile ed il regolatore automatico forni-
sce automaticamente la pressione di lavoro
corretta per le soluzioni in uso.
Il tubo dell’acqua dell’ablatore o
l’alimentazione idrica del riunito, viene 
collegato nell’attacco rapido dello Stream
Selector e l’operatore può passare da un 
serbatoio all’altro con un interruttore.
L’apparecchio è stato progettato per essere
posto su una superficie piana o, togliendo la
base, può essere facilmente fissato a parete.

Stream Selector 2000
Dimensioni (alt. x largh.x prof):300 x 180 x 110 mm

59 526400 Stream Selector 2000
Comprende supporto e frontalino 
Liquidi disponibili a richiesta
q 226655,,0000

* Si verifichi la compatibilità della soluzione prescelta con
l’apparecchio.

Stream Selector 2000

Il manipolo della lucidatrice Jetpolisher, la cui
superficie esterna è realizzata in alluminio, è
facilmente distaccabile ed interamente
autoclavabile.

Allo scopo di prevenire la diffusione delle
infezioni crociate sono disponibili manipoli di
ricambio, che consentono un lavoro
ergonomico e senza intoppi anche nello studio
più indaffarato che deve sottoporre
continuamente l’attrezzatura ai cicli di
sterilizzazione.

Il manipolo  è stato progettato per un rapido
distacco e smontaggio in preparazione alla
pulizia ed alla sterilizzazione in autoclave.

La tubatura trasparente morbida e flessibile
posta sulla testina del manipolo  agisce da
comodo retrattore delle guance nel corso di
trattamenti nei quadranti posteriori, sollevando
l’operatore dalla necessità di dispositivi di
retrazione aggiuntivi.

Manipolo Deldent

59 523100 Manipolo Deldent di ricambio
q 116600,,0000  e 115522,,0000  t 114488,,0000

59 523550 Tubicini trasparenti per testina
Manipolo Deldent, 50pz.
q 2266,,5500  e 2255,,0000  t 2244,,5500

È la lucidatrice ad aria efficiente, piccola ed
economica realizzata in base al sistema 
Deldent. Polijet si collega direttamente alle
tubature dei manipoli odontoiatrici.
Il flusso brevettato e omogeneo d’aria, acqua
e bicarbonato di sodio aromatizzato previene
la formazione di bicarbonato di sodio anidro,
la principale causa dell’ostruzione dell’ugello
osservabile in altri apparecchi.
La testina spray ed il manipolo sono 
autoclavabili. Polijet genera un flusso a 
bassa pressione (35 psi)  di cui è stata dimo-
strata l’innocuità sugli impianti in 
titanio. (Ganes e Nilveus, 1991)

Peso: 1,4 kg
Pressione di lavoro (aria): 35 psi
Dimensioni: (Alt./largh./prof.) 135x130x130 mm 
comprendono  supporto per manipolo e connettore
Disponibile con attacco Borden 200 o Midwest 300

59 523120 Polijet Borden CE
59 523130 Polijet Midwest CE
q 665500,,0000

Il capiente serbatoio del bicarbonato di Polijet 
contiene polvere sufficiente per diverse sedute di 
profilassi

Polijet è disponibile con attacco 
Borden a 2/3 vie o Midwest a 4 vie

Polijet

SSeerrbbaattooiioo  aammppiioo
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51 77101 Twist 
100 - Contrangoli e coppette morbide
51 77102 Twist 
100 - Contrangoli e coppette dure
51 77113 Twist 
100 - Contrangoli e pennellini piatti
51 77114 Twist 
100 - Contrangoli e pennellini conici
q 8899,,0000  e 8844,,0000  t 8822,,0000

Ottimo sulla dentina esposta
Senza calore, disagio o sanguinamento gengivale. Una
profonda pulizia del dente prima dell’adesione è
essenziale per una forza adesiva maggiore.

Efficace in Ortodonzia
Twist è l’unico strumento di profilassi a 
spazzolamento efficace in ortodonzia. Riesce a 
raggiungere le aree più nascoste tra attacchi, fili e
bande per risultati incredibili

Efficace è un valido strumento applicativo
Twist viene usato per l’applicazione di 
medicamenti odontoiatrici, mordenzanti e sbiancanti,
Twist consente un eccellente controllo e di 
conseguenza favorisce l’esatto posizionamento,
l’assenza di contaminazione e di imbrattature.
Alcuni apprezzati relatori sostengono che gli 
spazzolini rotanti possono rovinare le superfici delle
ricostruzioni in composito appena eseguite.
Twist, grazie all’azione a 90° non danneggia i 
compositi appena applicati.

Twist è efficace sottogengiva e tra gli spazi 
interprossimali
Twist si differenzia per la possibilità d’uso 
sottogengiva e a livello interprossimale senza 
pericolo di lacerazioni gengivali o sanguinamento.

PER IL DENTISTA

PER L’IGIENISTA

Come funziona Twist
Twist ha un’azione
reciprocante a 90° (1/4 di
giro), avanti e indietro,
non ruota e quindi non
genera calore, non
sparge pasta per
profilassi, sangue o
saliva.

L’operatore può sfruttare in piena sicurezza un
metodo a contatto invece di spazzolare, con
poca efficacia, da una superficie all’altra. In tal
modo è possibile eseguire profilassi efficaci in
metà tempo. Inoltre, Twist non taglia ne
strappa i tessuti molli ed è ideale per
l’applicazione di medicamenti.

Il suo impiego aumenta considerevolmente il
confort e l’accettazione del paziente.

Twist “to it”
Contrangolo per profilassi 
Monopaziente innovativo 
a contatto continuo

Profilassi convenzionale: picchiettamento

Contrangolo per profilassi Twist: contatto continuo

Niente più picchiettamento o puntinatura
Grazie al metodo innovativo brevettato di

“Avanti e indietro”

Twist non viene picchiettato sui denti
Lasciate la coppetta sul dente per tutto il
tempo necessario.
Sarete colpiti da quanto velocemente,
sicuramente e con efficacia Twist opera.

Nel caso di macchie o discromie profonde
potrete esercitare tutta la pressione
necessaria, senza preoccupazioni.
Twist non si scalda, non stalla e non provoca
disagio al paziente.

La profilassi a contatto completo
Con Twist è possibile mantenere
costantemente il contatto e la pressione tra la
coppetta di profilassi e la superficie dentaria.
Non è mai necessario sollevare la coppetta.
Massima semplicità.

Twist:
La profilassi a contatto continuo

NNoonn  ggeenneerraa  ccaalloorree
NNoonn  ssppaarrggee  ppaassttaa  ppeerr  pprrooffiillaassssii,,

ssaanngguuee  oo  ssaalliivvaa!!

Twist è un prodotto
unico e deve essere
usato in modo
unico.

Twist NON deve
essere utilizzato
come un  comune
contrangolo per
profilassi vecchio
stile! 

V’invitiamo a leggere le descrizioni sottostanti
per ottenere sempre il massimo risultato.• Più Rapido - Grazie al movimento a 90°

Twist può essere applicato direttamente e 
a lungo sulla superficie dei denti. Il contatto
coi denti può essere mantenuto per tutto il 
tempo desiderato

• Più Sicuro - Il movimento rotatorio intensivo
dei contrangoli per profilassi convenzionali 
può provocare lacerazioni e sanguinamento
gengivali. Solo il movimento reciprocante 
non-rotatorio di Twist garantisce ai pazienti 
la miglior profilassi, sicura e indolore

• 100% Latex free (esente da lattice)
• Più Pulito - La forza centrifuga generata da 

altri contrangoli per profilassi provoca spray
e imbrattamento. L’azione a 90° di Twist 
elimina spargimento, potenzialmente 
infettivo, di sangue e saliva. Viceversa la 
pasta profilattica si localizza nella coppetta 
e sui denti

• Più Efficace - Nel caso di macchie resistenti 
nulla batte Twist. È possibile applicare tutta 
la pressione necessaria. Twist non stalla,
non si deforma, nè surriscalda.

• Più Confortevole - Twist è l’unico 
contrangolo per profilassi che non si 
surriscalda durante l’uso. Il movimento 
reciprocante, garantisce un funzionamento 
continuo e senza intoppi ed il massimo 
confort ai pazienti
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40 7145 Prophymiracle
1 - Motore per contrangoli Twist to It
q 229988,,0000  e 228833,,0000  t 227755,,0000

40 71140 EZ Cone 4:1
1 - Manipolo diritto
AAdd  eessaauurriimmeennttoo

Prophymiracle
Motore ad aria di precisione a bassa velocità,

• Giusta velocità
• Preciso
• Non surriscalda
Motore ad aria di precisione a bassa velocità,
in grado di risolvere il problema delle velocità
troppo elevate nel corso dei trattamenti
d’igiene. Fornisce una velocità di 4000giri/min
ed il torque necessari per le procedure di
profilassi moderne. Il motore è silenzioso e
praticamente esente da vibrazioni.

EZ Cone
Manipolo diritto riduttore 4:1 per Twist

Si adatta ai motori ad aria tipo E.

Coppette in gomma della migliore qualità
rinforzate con una zigrinatura interna.
Si conformano all’anatomia dentale e 
trattengono bene la pasta profilattica.
Gambo RA

Crescent
Coppette di gomma

51 975030 Coppette Crescent Conf. 144 pz.
q 7744,,0000  e 6699,,0000  t 6666,,0000

OpalCups®

Coppette con setole e per finitura/profilassi

• Setole uniche, extra rigide in una coppetta 
extra rigida

• Autoclavabili per un numero limitato di cicli

Coppette di gomma per manipoli a
chiavistello ideate per la tecnica di
microabrasione Opalustre.

Le coppette con setole contengono fibre
rigide che facilitano un’azione più aggressiva.

Le coppette per finitura vengono usate con
Opalustre per microlucidare la superficie di
smalto appena trattata. Le coppette per
finitura possono anche essere usate con pasta
per profilassi, polish per compositi o polish
diamantato.

30 19560 OpalCups con setole
20 - Coppette con setole
AAdd  eessaauurriimmeennttoo
30 19992 OpalCups rifinitura
20 - Coppette per rifinitura
AAdd  eessaauurriimmeennttoo
30 19969 OpalCups Variety Pack
10 - Coppette con setole
10 - Coppette per rifinitura
AAdd  eessaauurriimmeennttoo

Prophymiracle è leggero e perfettamente
bilanciato. Il meccanismo del morsetto è d’uso
pratico e agevole. Autoclavabile a 135°C.

Venosan 5000
Collant medicali “The Magic of Silver”

UUnnaa  sseerriiaa  tteerraappiiaa  ppeerr  ppiieeddii  ee  ggaammbbee  ppiiùù  ssaannii

Bioattivo antibatterico a lunga durata
La fibra d’argento X-Static® promuove le caratteristiche igieniche e
antimicrobiche - la cute rimane deodorata e libera dai batteri. (Le proprietà
antibatteriche di Venosan® 5000 rimasere efficaci anche dopo 250 lavaggi di
prova)!
Fresco e Asciutto d’estate, caldo d’inverno
Le microfibre Tactel® ed il cotone allontanano l’umidità dalla pelle per ua
comodità senza confronti col bel tempo. La fibra d’argento X-Static® conduce il
calore dalle gambe in estate e lo riflette in inverno per mantenere il calore.
Facile da indossare
La Lycra® rivesita di Tactel® offre migliore elasticità, rendendole più facili da
indossare.
Anti-Statiche
L’argento contenuto nel filato X-Static silver è un ottimo conduttore ed elimina
l’elasticità statica.
Naturali
Naturali al 100% è sicura, non tossica, non contiene prodotti chimici o pesticidi

CCoonnttaattttaatteeccii  ppeerr  mmaaggggiioorrii  iinnffoorrmmaazziioonnii  ssuu  VVeennoossaann  55000000  ee
ssuullll’’iinntteerraa  lliinneeaa  ddii  ccoollllaanntt  mmeeddiiccaallii  ppeerr  iill  tteeaamm  ooddoonnttooiiaattrriiccoo..

tteell  0022  5555  001166  550000    wwwwww..iilliicc..iitt
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UltraSeal XT plus è tissotropico e diventa
fluido scorrendo nel canale elicoidale
della punta Inspiral Brush, fino al
pennellino terminale; dopo l’applicazione
si raddensa.

Ultra-Etch, 15 secondi, sciacquo. Asciugatura con aria e
applicazione PrimaDry

UltraSeal XT plus. Fotopolimerizzazione con 
Ultra-Lume LED 5.

sigillatura di qualità. Un servizio
eccezionale per pazienti di ogni età.

Solchi profondi e precari, lesioni
precoci

Ba
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1 Reality Ratings, Volume 19, 2005, pag 1089  2 Boksman L, Carson B. A two-year retention and caries rate of UltraSeal XT and Fluorshield light-cured pit and fissure sealants. Gen Dent 1998 March-April;
46(2): 184-187 (Lit # 42). 3 Dickinson GL. Microleakage evaluation of UltraSeal XT pit and fissure sealant with PrimaDry drying agent. Department of Restorative Dentistry. Medical College of Georgia, Decem-
ber, 1992. (Lit #21). 4 Adams TJ, Frazier KB, Browning WD. Effect of drying agent use on sealant penetration. (Abstract #363) J Dent Res 2000;79;189. (Lit # 64).
U.S. Patent n.: 4,997,371; 5,246,371; 5,269,684; & 5,425,641. International Patents Granted and Pending.

L’uso di PrimaDry nei solchi, appena prima di
applicare le resine, seguito dall’asciugatura
con aria, migliora considerevolmente la
penetrazione della resina sigillante3,4

• Tissotropico e Radiopaco
• Utilizzabile come strato iniziale super 

adattato
• Sigillante/composito  riempito al 58%:

maggior resistenza all’abrasione
• Rilascio di fluoro dopo la polimerizzazione:

miglior resistenza alla carie
• Disponibile in Bianco opaco, A1, A2, e 

Trasparente
• UltraSeal XT: Prodotto di prima scelta 

secondo Reality

L’azione della spirale e del pennello della 
punta Inspiral consentono lo scorrimento 
tissotropico di UltraSeal XT plus, riducendone
la viscosità nel momento in cui viene posizio-
nato. UltraSeal XT plus agisce da composito
fluido, sigillante per solchi e fossette e
materiale microricostruttivo. Con UltraSeal XT
plus, fluido e super-adattabile si riempiono
piccole preparazioni conservative dal basso in
alto. Viene applicato con la punta Inspiral
Brush quale primo strato di ricostruzioni
posteriori adese in composito di maggiori
dimensioni.

UltraSeal XT® plus™

Sigillante / composito

Refrigerare se non usato quotidianamente.

Doctor Kit
22 16563 UltraSeal XT plus Translucente Kit 
22 16725 UltraSeal XT plus Bianco opaco Kit 
22 16286 UltraSeal XT plus gradazione A1 Kit
22 16733 UltraSeal XT plus gradazione A2 Kit
1 - UltraSeal XT plus siringa da 1,2ml 
1 - Ultra-Etch siringa da 1,2ml 
2 - PrimaDry siringhe da 1,2ml 
20 - Inspiral Brush punte
20 - Black Micro FX punte
q 7777,,9900  e 7744,,0011  t 7722,,0066  

Ricambi
22 16565 UltraSeal XT plus Translucente 
22 16726 UltraSeal XT plus Bianco opaco 
22 16289 UltraSeal XT plus gradazione A1
22 16734 UltraSeal XT plus gradazione A2 
4 - UltraSeal XT plus siringhe da 1,2ml 
q 9933,,9900  e 8899,,2211  t 8866,,8866

Ricambio economico
22 16727 UltraSeal XT plus Bianco opaco 
20 - UltraSeal XT plus  siringhe da 1,2ml
q 339999,,0000  e 337799,,0055  t 336699,,0088  

PrimaDry
22 16716 Prima Dry Ricambio
4 - PrimaDry siringhe da 1,2ml 
q 1133,,4400  e 1122,,7733  t 1122,,4400
22 16717 Prima Dry Ricambio Economico
20 - PrimaDry siringhe da 1,2ml 
q 5555,,5500  e 5522,,7733  t 5511,,3344

Siringhe Monodose
22 16409 UltraSeal XT plus Monodose
50 - UltraSeal XT plus siringhe da 0,2ml 
AAdd  eessaauurriimmeennttoo
22 16419 PrimaDry Monodose
50 - PrimaDry siringhe da 0,2ml
AAdd  eessaauurriimmeennttoo  

IIll  ppiiùù  ssccoorrrreevvoollee  ttrraa  ii  
ccoommppoossiittii  fflluuiiddii

Caldamente consigliata - Ingrandimento 2,5 x

29 11791 Fissure Prep Bur AAdd  eessaauurriimmeennttoo



www.ilic.it • info@ilic.it 281Jlic’

UltraEZ®

Gel di nitrato di potassio e fluoro a rilascio protratto

• Disponibile in siringhe con cui caricare mascherine precaricate o in mascherine monouso precaricate.
• Contiene nitrato di potassio al 3% e ione fluoro 1,1w/w (percentuale in peso)
Elimina rapidamente sensibilità dovuta ad abrasione da spazzolamento, cambiamenti termici e chimici,
esposizioni radicolari. Le mascherine precaricate mantengono il gel a contatto diretto coi denti.

Flor-Opal®

Gel di fluoro a rilascio protratto

PPeerr  iill  ssoolllliieevvoo  ddaallllaa  sseennssiibbiilliittàà  aa  mmeeddiioo--lluunnggoo  tteerrmmiinnee

PPeerr  iill  ssoolllliieevvoo  iimmmmeeddiiaattoo  ddaallllaa  sseennssiibbiilliittàà

50 18008 UltraEZ Kit
4 - UltraEZ, siringhe da 1,2ml con punte
q 2255,,9900  e 2244,,6611  t 2233,,9966
50 18007 UltraEZ Econo Kit
20 - UltraEZ, siringhe da 1,2ml con punte
q 6699,,5500  e 6666,,0033  t 6644,,2299

50 18200 UltraEZ mascherine “Tres” mascellari
50 18201 UltraEZ mascherine “Tres” mandibolari
10 - UltraEZ, mascherine precaricate
q 4477,,5500  e 4455,,1133  t 4433,,9944
50 18202 UltraEZ Econo Kit mascherine “Tres” mascellari
20 - UltraEZ, mascherine precaricate
q 7788,,9900  e 7744,,9966  t 7722,,9988

50 18224 Flor-Opal Econo Kit
20 - Flor-Opal, siringhe da 1,2ml con punte
q 7755,,9900  e 7722,,1111  t 7700,,2211

50 18200 Flor-Opal mascherine “Tres” mascellari
50 18201 Flor-Opal mascherine “Tres” mandibolari
10 - Flor-Opal, mascherine precaricate
q 4477,,5500  e 4455,,1133  t 4433,,9944
50 18202 Flor-Opal Econo Kit mascherine “Tres” mascellari
20 - Flor-Opal, mascherine precaricate
q 7788,,9900  e 7744,,9966  t 7722,,9988

• Fonte unica di ione fluoro allo 0,5% in gel appiccicoso, come Opalescence, a rilascio protratto (1,1% NaF neutro)
• La desensibilizzazione viene attivata più tardi ma dura più a lungo di UltraEZ
• Attivo nella mascherina per 8 -10 ore di notte o 4 - 6 ore di giorno

22 16266 Universal Dentin Sealant Ricambio
4 - Siringhe da 1,2ml
q 4400,,7700  e 3388,,6677  t 3377,,6655

Universal Dentin Sealant UPI
Per la sensibilità radicolare transitoria

• Sigilla la sensibilità radicolare transiente
• Ottimo dopo la levigatura radicolare

Resina biocompatibile, non polimerizzabile ad elevato peso molecolare in
un solvente organico volatile. Molti clinici e igieniste rivestono le radici
sensibili con Universal Dentin Sealant dopo la levigatura radicolare,
riducendo così al minimo il disagio post-operatorio del paziente 
attraverso la sigillatura dei tubuli dentinali.
Universal Dentin Sealant forma una barriera poliammidica biocompatibile
virtualmente impenetrabile da batteri, resine, acidi, cementi, restauri, ecc.

Universal Dentin Sealer UPI NON è un agente
adesivo. Si veda l’adesione insuperata agli
amalgami nella sezione Adesivi dentinali

22 16265 Universal Dentin Sealant Kit
4 - Siringhe da 1,2ml 
20 - Black Mini Brush punte
q 5500,,6600  e 4488,,0077  t 4466,,8811

Universal Dentin Sealant UPI riveste la dentina con un sigillo protettivo.
Entrambe le superfici sono state condizionate con acido fosforico (Ultra
Etch) per 20 secondi; la dentina illustrata a destra é stata dapprima rive-
stita con Universal Dentin Sealant.
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• Setole morbide con estremità arrotondate a
mano

• Manico anatomico per una presa sicura
• Collo flessibile

Lo spazzolino SmileBrush è caratterizzato
dalle setole anteriori più alte e angolate per
migliorare l’accesso alle aree difficili da
spazzolare.
Le setole esterne angolate  sono state
progettate per stimolare e massaggiare
delicatamente le gengive e migliorare la
pulizia a livello cervicale. Tutte le setole sono
realizzate con filamenti estra soft per una cura
delicata di denti e gengive.
La qualità degli spazzolini SmileBrush è

garantita dagli esami stringenti cui sono stati
sottoposti tra i quali i test di resistenza alla
tensione, alla temperatura, alla frattura e a
l'esposizione ad agenti chimici. Il manico
ergonomico degli spazzolini SmileBrush
garantisce una presa comoda e sicura. Smile-Brush Ultradent

51 13330 Smile-Brush Variety Pack, 12pz 
(3 per colore)

51 13320 Smile-Brush Melon, 12pz 
51 13340 Smile-Brush Viola, 12pz 
51 13350 Smile-Brush Blu, 12pz
51 13360 Smile-Brush Verde, 12pz
q 1155,,0000  e 1144,,2255  t 1133,,8888

I SUOI PAZIENTI AMERANNO LO SPAZZOLINO.
IL SUO STUDIO AMERÀ IL PREZZO.
Gli spazzolini specialistici Perio-Brush forniscono la combinazione ottimale di qualità e prezzo
per migliorare l’immagine dello studio consentendo di risparmiare. Risparmio sicuro ma sempre
rispondendo alle tecniche di spazzolamento necessarie.
Sono disponibili tre modelli dotati di manico ergonomico, per una presa sicura che conduce a
miglior controllo e confort. Le setole indicatrici blu schiariscono con l’uso, indicando così il
momento di sostituire lo spazzolino. Tutti gli spazzolini sono realizzati con setole morbide per
una cura delicata di denti e gengive.

Perio-Brush CONTOUR

Perio-Brush CROSSCARE

Perio-Brush CLASSIC

Perio-Brush Classic (Comparabile a Oral-B® Advantage® Plus)*

Setole più alte angolate per trattare aree
difficilmente raggiungibili. Setole angolate verso
l’esterno per stimolare e massaggiare
delicatamente le gengive e contribuire alla pulizia
lungo la linea gengivale.
53 33320 Perio-Brush Classic Verde, 12pz 
53 33330 Perio-Brush Classic Rosa, 12pz 
53 33340 Perio-Brush Classic Viola, 12pz
53 33350 Perio-Brush Classic Blu, 12pz
q 1188,,0000  e 1177,,0000  t 1166,,0000  
Perio-Brush CrossCare
(Comparabile a Oral-B® CrossAction®)*

Setole incrociate uniche, angolate per sollevare e
asportare la placca nell’ambito di una pulizia più
efficace. Le setole più alte sono angolate per
trattare le aree difficilmente raggiungibili.
53 33420 Perio-Brush Crosscare Verde, 12pz
53 33430 Perio-Brush Crosscare Rosa,12pz
53 33440 Perio-Brush Crosscare Viola, 12pz
53 33450 Perio-Brush Crosscare Blu, 12pz
q 1188,,0000  e 1177,,0000  t 1166,,0000  
Perio-Brush Contour (Comparabile a Colgate® Wave™)**

Setole con curvatura originale che si adatta al
profilo dentale. Il disegno con le setole a livelli
multipli contribuisce ad una pulizia dentaria più
efficace.
53 33520 Perio-Brush Contour Verde, 12pz
53 33530 Perio-Brush Contour Rosa,12pz
53 33540 Perio-Brush Contour Viola, 12pz
53 33550 Perio-Brush Contour Blu, 12pz
AAdd  eessaauurriimmeennttoo

* Questo prodotto non è realizzato o distribuito da Oral-B Laboratories, proprietaria dei marchi registrati Oral-B®, Advantage® e CrossAction®

** Questo prodotto non è realizzato o distribuito da Colgate-Palmolive Company, proprietaria dei marchi registrati Colgate® e Wave®

SmileBrush
Spazzolini ergonomici UPI

Perio-Brush Periodent
Spazzolini specialistici

MELON VIOLA

VERDE BLU

SMILE-BRUSH SONO DISPONIBILI 

NEI COLORI SOPRA ILLUSTRATI
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FARGLI SPAZZOLARE I DENTI SARÀ FACILE. 
SMETTERE… BE’, QUESTA È UN’ALTRA STORIA

StarLight. Be Bright.

I ragazzi vedranno lo spazzolamento dei
denti sotto una luce completamente
diversa.
Questo spazzolino per giovani, primo nel suo
genere, farà sì che i ragazzi non vedano l’ora
di spazzolarsi i denti. Perchè? Star Brush
contiene un LED a luce intermittente che
viene attivato con la semplice pressione sulla
base dello spazzolino.

I flash di luce, rapidi e colorati, rendono
divertente lo spazzolamento e questa
tecnologia interattiva lo rende anche efficace.
Il LED s’illumina per 60 secondi, agendo così
da timer e assicurando un intero minuto di
spazzolamento.

ROSA STARS GIALLO STARS

TRASPARENTE STARS ROSSO STARS

51 337969 Spazzolini StarBrush Child
Medium, ass.12pz

51 337970 Spazzolini StarBrush Adult
Medium, ass.12pz
q 3333,,0000  e 2244,,7755  t 2200,,6600

NNoovviittàà!!
SSttaarrBBrruusshh  FFllooaattiinngg  ccoonn  ggiiooccoo  ggaalllleeggggiiaannttee

51 338876 Spazzolino Periodent StarBrush
Floating, ass. 12 pz
q 3366,,0000  e 2277,,0000  t 2222,,5500

VERDE STARS

Il lato piacevole 
di spazzolarsi i denti

BLU STARS

LLoo  ssppaazzzzoolliinnoo  ccoonn  ttiimmeerr  lluummiinnoossoo  llaammppeeggggiiaannttee,,
uunn  ggrraannddee  ssttiimmoolloo  ppeerr  ii  ppiiccccoollii  ppaazziieennttii

51 539510 PerioSmile, copri spazzolino,
Econopak, 100pz. (2x50), blu/giallo e viola/verde
q 4499,,0000  e 4444,,0000  t 4400,,0000

51 539511 PerioSmile, copri spazzolino,
2 - Capsule in blister, colori blu/giallo
51 539512 PerioSmile, capsule copri spazzolino,
2 - Capsule in blister, colori viola/verde
q 11,,4400  e 11,,3300  t 11,,2200

• Misura 47 x 23 x 34mm (con ventosa) 
• Peso 4,4g 
• Resiste a temperature tra -15°C e 80°C
• Colori translucidi 

Coperchio - blu, giallo, viola, verde
Corpo - bianco

• Brevetto n. 0196440
• Marcature CE ed "SF (sanitary finish)"

§ L’agente antibatterico, approvato FDA, viene
usato per prevenire la penetrazione e la
moltiplicazione dei germi.

1. (sin.) Premere la ventosa su una superficie pulita e
asciutta. 2. (centro) Per aprire il coperchio sollevare il
manico dello spazzolino. 3. (dx) Inserire lo spazzolino
nella capsula e chiudere il coperchio.

• Consente di riconoscere 
facilmente il proprio spazzolino 

• Aderisce a tutte le superfici lisce:
specchi, piastrelle e acciaio inox

• Lo spazzolino viene prelevato e 
riposto facilmente, con sole due 
dita

• Realizzati in polipropilene 
contenente agente Antibatterico 

• Lo spazzolino diventa un 
appuntamento allegro per tutti
• Ottimo per viaggi, ufficio,

camping e scuola

EElliimmiinnaa  bbiicccchhiieerrii  ee  ssoosstteeggnnii  cchhee
pprroodduuccoonnoo  ggeerrmmii

Copri spazzolini batteriostatici a ventosa 

Assortimenti per StarBrush sono composti da:
3 Verde, 3 Blu, 2 Giallo, 2 Trasparente, 1 Rosso, 1 Rosa

Assortimenti per StarBrush Floating sono composti da:
4 Blu, 4 Giallo e 4 Rosa
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51 931012HB Benefit 3 in 1 Display box,
12 spazzolini in blister
q 3344,,0000  e 3311,,6600  t 3300,,7755

51 931012HP Benefit Plus Display box,
12 spazzolini in blister
51 931012HK Benefit Kids Display box,
12 spazzolini in blister
q 3399,,6655  e 3366,,8855  t 3355,,8855

Lo spazzolino brevettato a tre testine viene mantenuto sui denti con maggiore facilità e consente lo
spazzolamento di tutte le superfici dentali in un solo passaggio.

SSppaazzzzoollaa  ii  ddeennttii  ccoonn  ppooccoo  oo  nneessssuunn  mmoovviimmeennttoo  ddeell  ppoollssoo  
ee  oottttiieennee  rriissuullttaattii  mmiigglliioorrii!!

• Gli spazzolini Benefit avvolgono i denti 
spazzolando tutte e tre le superfici 
contemporaneamente alla giusta 
angolazione e alla pressione corretta. Lo 
spazzolamento viene perciò eseguito più 
velocemente, più facilmente e meglio

• Tre testine flessibili indipendenti si allargano
e contraggono per mantenere la corretta 
pressione su tutte le superfici dentarie, ad 
ogni movimento

• Contribuiscono alla prevenzione delle 
parodontopatie. Le setole esterne, extra 
morbide, massaggiano le gengive. Gli 
spazzolini laterali si trovano all’angolazione 
corretta di 45° per la pulizia sottogengivale 

• Le testine indipendenti rendono quasi 
impossibili i danni provocati da 
spazzolamenti troppo aggressivi

• Le testine di misura ridotta rispetto agli 
spazzolini convenzionali rendono più 
agevole la pulizia delle aree distali

• Ideali per chiunque soffra di limitazione ai 
movimenti di mani, polsi e/o braccia

• Ideali per spazzolare i denti di un’altra 
persona

• Ottimi per i bambini e giovani poichè se lo 
spazzolino è sui denti lo spazzolamento è 
già corretto. Ottimi anche in presenza di 
dispositivi ortodontici 

• Made in the USA

Disponibile in 2 modelli per adulti ed 1 per ragazzi

• Benefit 3 in 1 - manico in plastica dotabile di ciuffo, ADA Accepted (in alto)
• Benefit Plus - manico in Plastisol  ampio, imbottito e facilmente impugnabile (al centro)
• Benefit Kids - manico in Plastisol  ampio, imbottito e facilmente impugnabile (in basso)

Tutti i modelli sono ideali per i pazienti affetti da artrite, Parkinson, MS ed altre problematiche
ma quelli col manico imbottito forniscono la presa migliore.
Il retro della testina centrale è dotato di pratico raschia lingua per il completamento dell’igiene
orale quotidiana.

Benefit
Spazzolino da denti a tre teste

Brevetti USA 5,305,491; 5,407,254; 5,673,545, D372,586
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Protexin Oral Rinse rimuove i detriti e la saliva
fibrosa lasciando un sapore fresco e duraturo.
Può essere versato direttamente nel bicchiere
del riunito oppure usato già diluito in acqua.

Essendo un concentrato, Protexin Oral 
Rinse è economico, si conserva facilmente ed
elimina i contenitori di vetro, fragili, pesanti e
ingombranti.

Suggeriamo far sciacquare il paziente con
Protexin prima di rilevare impronte o
effettuare ribasature. Questa formula speciale
contribuisce a eliminare la saliva fibrosa che
può causare imprecisioni o interferenze.
Concentrato aromatizzato al mentolo per 27
litri di soluzione.

Indispensabile prima di ribasature.

51 56306 Protexin concentrato per sciacqui
3 - Flaconi da 59ml ca.
q 4444,,0000  e 4411,,0000  t 3399,,0000

• Applicazione uniforme grazie allo spray 
• Dispensatore automatico riutilizzabile con 

ricariche economiche
• Aroma gradevolissimo

Al posto degli sciacqui per rinfrescare la bocca
dopo interventi chirurgici
- sui porta lastre per radiografia 
- sulle mascherine N2O 
- sulla diga di gomma 
- sugli strumenti odontoiatrici prima dell’uso
- sulle dita dell’operatore o sui guanti, per 

eliminare eventuali odori di fumo o dei 
materiali usati.

Gusto menta.

Licenza UTIF 1273 

LLoo  sspprraayy  ppeerr  iill  ccoonnttrroolllloo  ddeellll’’aalliittoo,,
pprreeffeerriittoo  ddaaii  pprrooffeessssiioonniissttii..

51 56301 Protexin Spray Mint Kit 
3 - Ricariche da 44,35ml (1,5 oz)
3 - Distributori 
1 - Spray personal da 11,8 ml (0,4 oz).
q 8811,,0000  e 7755,,0000  t 7733,,0000

51 56304 Protexin Personal
6 - Spray da 11,8 ml (0,4 oz) 
q 4499,,0000  e 4466,,0000  t 4444,,0000

Sistema innovativo per il controllo della placca
che consiste di piccoli pellet impregnati di
colorante che vengono passati sulle superfici
dentali con delle pinzette.

I pellet  sono disponibili in due colori, rosso e
blu. Il tipo rosso evidenzia la placca formata
da meno di tre giorni. Il tipo blu indica la 
placca presente da più di 3 giorni.

I pellet sono facili da usare ed il colore viene
spazzolato via rapidamente.

51 977310 Perioplak Periodent rosso 100 pellet 
51 977315 Perioplak Periodent blu, 100 pellet 
q 1144,,5500  e 1133,,8800  t 1133,,4400

Perioplak Periodent
Rivelatore di placca

RRiimmuuoovvee  llee  mmaacccchhiiee  ssuuppeerrffiicciiaallii  ppeerr
sscchhiiaarriirree  ii  ddeennttii  ddii  dduuee  ggrraaddaazziioonnii

iinn  uunn  ssoolloo  mmeessee!!  
RRiidduuccee  llaa  ggeennggiivviittee!!

- Conservabilità 24 mesi -

51 15876 Opalescence Dentifricio Schiarente
12 - Tubi da 100ml 
q 6699,,9900  e 6666,,4411  t 6644,,6666

51 15877 Opalescence Dentifricio Schiarente 
24 - Tubi da 25ml
q 5544,,9900  e 5522,,1166  t 5500,,7766

Dentifricio Opalescence

• Formulazione originale per il rilascio rapido 
ed efficace del fluoro

• Massimo assorbimento di fluoro da parte 
dello smalto 

• Massima protezione di ricostruzioni, dentina e
smalto

• Sostegno “antimacchia” post-sbiancamento 

La formulazione originale rende massimo
l’assorbimento di fluoro nello smalto e al 
contempo rimuove le macchie pur avendo i
livelli d’abrasione più bassi. Il dentifricio 
Opalescence fornisce 4,8 volte più fluoro allo
smalto di prodotti con lo stesso contenuto di
fluoro di altre marche. Ciò può equivalere a
preparazioni prescrivibili a maggior livello di
fluoro.

Dopo lo spazzolamento sentirete una
differenza che dura tutto il giorno.

Protexin®

Concentrato per sciacqui orali
Protexin®

Spray per l’alito e non solo...
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PPeerrcchhéé  L’azione di dentifricio, sciacquo orale e Spray orale Retardex elimina l’alitosi

51 7356K1 Periodent Retardex Kit in 
simpatica valigetta rigida
1 - Retardex sciacquo 250ml
1 - Retardex dentifricio 75ml
1 - Retardex spray 8,3ml
1 - Retardex pulisci lingua Oolit
Campioni (possono variare)
1 - Periofloss X
1 - Conf. scovolini Periodent Interprox

Prezzo promozionale riservato agli studi
dentistici
(Valore di vendita al pubblico dei singoli
componenti: 57 euro)
q 3322,,0000  e 2299,,7755  t 2288,,9900

51 764 Retardex Sciacquo orale 500ml 
q 88,,6600  e 77,,9955  t 77,,8800
51 767 Retardex Sciacquo orale 250ml 
q 77,,2200  e 66,,7700  t 66,,5500

51 752 Retardex Dentifricio 75ml 
q 88,,6600  e 77,,9955  t 77,,8800
51 765 Retardex Spray orale 8,3ml 
q 44,,2200  e 33,,9900  t 33,,8800

La gamma di prodotti per l’igiene orale
Retardex è estremamente avanzata e si avvale
della ricerca internazionale. Dentifricio,
sciacquo orale e spray sono stati formulati e
sviluppati specificamente da professionisti del
settore odontoiatrico per aiutare il paziente ad
avere l’alito più fresco possibile ed una bocca
sana.

La maggior parte delle persone prima o poi ha
problemi d’alito cattivo e nove volte su dieci la
causa origina dalla bocca. L’alito cattivo può
essere un problema sociale, sgradevole per gli
altri ed imbarazzante per chi ce l’ha. La ricerca
evidenzia che l’alitosi può anche essere un
segnale di problemi parodontali quali la
gengivite o la parodontite.

Una gamma completa per la protezione 24
ore su 24
La gamma Retardex è costituita da dentifricio,
sciacquo orale e spray. Aiuta il paziente nella
pulizia dei denti, gli fornisce un alito più fresco
e dà la confidenza necessaria per poter
sempre sorridere.
Tutti i prodotti contengono l’ingrediente attivo
CloSYS II® la cui efficacia nella rimozione e
non nel semplice mascheramento dell’odore è
stata dimostrata clinicamente.
I composti all’origine dell’odore vengono
eliminati con un solo sciacquo e la protezione
dura almeno otto ore.

Igiene orale sicura ed efficace
CloSYS II® è una formula antibatterica sicura
ed efficace nel combattere la placca e,
integrata in un programma quotidiano
d’igiene orale, aiuta a mantenere la bocca
sana e pulita.

Sciacquo orale Retardex: privo d’alcool e
non aromatizzato
Molti sciacqui orali si affidano all’alcool per la
loro efficacia. Lo sciacquo orale Retardex
senza alcool è più delicato nei confronti delle
gengive ed il suo pH è bilanciato in modo da
non alterare la superficie dei denti.
Lo sciacquo orale Retardex è disponibile in
flaconi da 250 o 500 ml, ed è esente da
zuccheri o dolcificanti artificiali. Non è
aromatizzato, è trasparente e viene venduto
con una bustina separata di aromatizzante
alla menta piperita.
Questo confezionamento, unico, dà al paziente
la possibilità di scegliere se aromatizzare o
meno il proprio sciacquo.

Spray orale Retardex: alito fresco lontani da
casa
Privo d’alcool, ha un fresco sapore di menta e
viene fornito in un flacone compatto con
azione spray a pompa, pratico e tascabile per
poterne disporre in ogni occasione.

Dentifricio Retardex: non schiumogeno per
una migliore igiene orale
La maggior parte dei dentifrici contiene
sodium lauryl sulphate, un detergente
schiumogeno. Il dentifricio Retardex non lo
contiene e non produce schiuma. Per questa
ragione la bocca non dà la sensazione
d’essere piena e si può procedere con lo
spazzolamento più a lungo, come consigliato
dai professionisti.

Il dentifricio Retardex non contiene
alcun componente d’origine animale ed è
approvato dalla Vegetarian Society (UK).

Il dentifricio Retardex è poco abrasivo e con lo
spazzolamento regolare elimina le macchie
quotidiane di te, caffè, cibo, vino e tabacco
fornendo così un sorriso più bianco.

AAlliittoo  ccaattttiivvoo??
FFiinniiaammoo  ddii  mmaasscchheerraarrlloo..

OOggggii  èè  ppoossssiibbiillee  aavveerree  sseemmpprree  llaa
cceerrtteezzzzaa  ddii  uunn  aalliittoo  ffrreessccoo!!

OOffffrriittee  aaii  vvoossttrrii  ppaazziieennttii  uunn
ttrraattttaammeennttoo  ggaarraannttiittoo  ppeerr  vviinncceerree

ll’’aalliittoossii  ddii  oorriiggiinnee  oorraallee
GGrraazziiee!!

Retardex 
Linea specifica antialitosi contenente CloSYS II

1. Anche nella bocca più pulita le
molecole che causano gli odori, i
composti volatili solforati (VSC),
vengono prodotte costantemente dalla
naturale degradazione di batteri e
cellule umane

2. I dentifrici e gli sciacqui
convenzionali coprono soltanto questi
odori con un profumo o un
aromatizzante più piacevole. I VSC sono
ancora presenti e continuano a causare
odore in bocca

3. Lo speciale ingrediente 
CloSYS II® di dentifricio, sciacquo orale
e Spray orale Retardex spezza i legami 
molecolari dei VSC, provocanti l’alitosi,
in modo da distruggerli completamente

4. Con l’uso regolare la gamma per
l’igiene orale Retardex assicura al
paziente  denti più puliti, una bocca più
sana ed un alito più fresco
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Oolitt elite
Raschietto linguale

• Il bordo bisellato e zigrinato di Oolitt 
rimuove efficacemente i batteri che 
provocano alitosi e placca, cellule morte 
e residui alimentari. Viene inoltre 
asportato lo strato gelatinoso bianco o 
bruno che riveste la lingua e causa 
cattivo odore

• I fumatori possono agevolmente ed 
efficacemente asportare lo strato marrone 
che molto spesso si forma sulla 
superficie linguale e ridurre perciò 
“l’alito da fumatore”

• Oolitt è stato ideato e progettato per la 
massima efficacia ed è consigliato da 
odontoiatri e igienisti statunitensi ed 
europei

• Oolitt è realizzato in plastica morbida e 
leggera ed è dotato di manico dal 
disegno ergonomico e di testa angolata

• L’uso di Oolitt è semplice e sicuro e 
riduce al minimo il riflesso del vomito

La maggior parte delle persone prima o poi
ha problemi d’alito cattivo e nove 
volte su dieci la causa origina dalla bocca. Di
questi l’80% è dovuto al retro della lingua.
L’uso quotidiano e regolare del raschietto
Oolitt contribuisce ad ottenere una lingua più
pulita, un alito più fresco migliori sensazioni
gustative ed una bocca più sana.

Oolitt I fatti
Il retro della lingua è
il maggior punto
focale per la
maggior parte dei
microrganismi orali,
che sono una fonte di
rilievo dell’alito cattivo, dei
batteri all’origine di placca, gengivite e carie.
È perciò importante ridurre il numero di questi
microrganismi in ogni area della bocca ed in
particolare sulla lingua.
Il raschietto linguale Oolitt è lo strumento
ideale, usato congiuntamente a spazzolino e

filo interdentale nell’ambito di un programma
d’igiene completo.

La pulizia della lingua rimuove i batteri
indesiderati dalle profonde fessure e dai solchi
della superficie, contribuendo all’igiene
complessiva.

L’uso del raschietto linguale Oolitt è sette volte
più efficace nel ridurre i batteri causanti
l’alitosi rispetto alla pulizia della lingua con
uno spazzolino. La pulizia della lingua
abbinata allo spazzolamento è circa 3,5 volte
più efficace nel ridurre l’alito cattivo rispetto al
solo spazzolamento dei denti.1

Solo spazzolamento, 25%

Pulizia della lingua + spazzolamento, 85%

Solo pulizia della lingua, 75%

Riduzione dell'alitosi %

0 50 100
Fonte: Tonzetich J. Reduction of malodour by oral cleansing procedures. 
Oral Surg 1976;42:172-81

1. Tonzetich J. Reduction of malodour by oral cleansing procedures. Oral Surg 1976;42:172-81

LL’’uussoo  ddii  OOoolliitttt  èè  sseettttee  vvoollttee  ppiiùù  eeffffiiccaaccee  nneell  rriidduurrrree  ii  bbaatttteerrii  ccaauussaannttii
ll’’aalliittoossii  rriissppeettttoo  aallllaa  ppuulliizziiaa  ddeellllaa  lliinngguuaa  ccoonn  uunnoo  ssppaazzzzoolliinnoo11!!

EEsssseennzziiaallee!!

51 733 Oolitt, raschietto pulisci lingua
12 - Raschietti in blister
q 4422,,0000  e 3399,,0000  t 3388,,0000

51 734 Oolitt, raschietto pulisci lingua
48 - Raschietti imbustati
q 113399,,0000  e 112288,,0000  t 112200,,0000

Perio Matrix Periodent
Filo interdentale cerato, alla menta

SafeDispense 
Floss Dispenser
Periodent

• Filo cerato e aromatizzato alla menta,
costituito da 504 microfilamenti, con 
basso coefficiente di frizione per scorrere 
facilmente tra i denti senza impigliarsi o 
rompersi

• Tra i denti si apre a ventaglio per la 
detersione di un’area più ampia, sopra e 
sotto il bordo gengivale

• Prodotto in alluminio al tornio 
computerizzato rende possibile il prelievo 
del filo interdentale con una sola mano

• Sterilizzabile in autoclave o chemiclave
• Disponibile anodizzato argento o bianco
• Accoglie rocchetti di filo da 274 m (200 yds)
• Rocchetti di filo cerato o non cerato da 

274 m disponibili a richiesta

51 023101 Nastro Teflon Floss 25
q 22,,5500  e 22,,4400  t 22,,2255 Si veda la sezione Novità

Mylar / Shimstock
Dispenser Periodent

• Prodotto in alluminio anodizzato al tornio 
computerizzato rende possibile il prelievo 
dellla lunghezza necessaria di nastro in 
mylar trasparente o di shimstock con una 
sola mano

• Sterilizzabile in autoclave o chemiclave

Si veda la sezione Novità
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Confezioni da 6pz
51 7220 Periofloss X - assortiti in blister
51 7221 Periofloss X - giallo in blister
51 7222 Periofloss X - blu in blister
51 7223 Periofloss X - viola in blister
51 7224 Periofloss X - verde in blister
51 7225 Periofloss X - arancio in blister
q 2266,,5500  e 1199,,9900  t 1166,,3300

• Di semplice utilizzo
• Ergonomico, disegno anatomico
• Consigliato dai dentisti

Periofloss X contiene filo interdentale cerato di
qualità, a sezione tonda, allo xylitolo,
sufficiente per oltre 250 usi.
Gusto di menta fresca.

Periofloss X è una forcella rivoluzionaria che
consente una detersione rapida e confortevole
degli spazi interdentali ed il filo non deve
nemmeno essere toccato durante la pulizia.

Periofloss X è frutto di studi e ricerche condotti
in Scandinavia con la consulenza di specialisti
dell’igiene odontoiatrica. L’originale design
consente un agevole accesso ad aree
normalmente impervie nei settori posteriori.

La pulizia interdentale col filo, per un’igiene
orale completa ha la stessa importanza dello
spazzolamento per poter adeguatamente
rimuovere la placca e detergere
completamente gli spazi interdentali. Periofloss
X è unico! 

Periofloss X è l’unico dispositivo 
dotato di un meccanismo di 
auto-tensionamento, il che rende l’uso del filo
rapido e agevole.

Periofloss X è disponibile in 5 colori per
differenziare il dispositivo di ciascun membro
del nucleo familiare.

Periofloss X con xylitolo
Forcella innovativa con 
filo sempre teso

Interprox Plus Periodent 
Scovolini Interdentali innovativi

Gli scovolini interdentali Interprox Plus
presentano molti vantaggi
• Anima metallica rivestita con uno strato 

protettivo per evitare ogni forma di 
sensibilità  verso i metalli e graffiature

• Fibre di tynex in diametri diversi
• Filamenti di due colori che consentono il 

controllo della pulizia della placca 
batterica sulla parte nera 

• Fabbricazione totalmente automatizzata:
asepsi totale

• Cappuccio protettivo che funge da 
manico e consente un migliore accesso 
alle aree posteriori

• Manici zigrinati in 5 diversi colori per 
l’immediata identificazione e per una
presa sicura

• Confezioni economiche per studio da 
100 e convenienti blister da 6 per 
farmacia

Colore azzurro
Lunghezza parte pulente 20mm
Diametro 6 e 3,5 mm
Uso Spazi interdentali ampi

Colore bianco
Lunghezza parte pulente 20mm
Diametro 3,5mm
Uso Spazi interdentali normali

Micro Plus

Mini Plus

Cilindrico Plus

Conico Plus

Maxi Plus

Colore magenta
Lunghezza parte pulente 20mm
Diametro 6 mm
Uso Spazi interdentali molto ampi,
lesioni delle forcazioni

Colore verde
Lunghezza parte pulente 12mm
Diametro 2,7mm
Uso Spazi interdentali molto stretti

Colore giallo
Lunghezza parte pulente 12mm
Diametro 3mm
Uso Spazi interdentali stretti

Confezioni economiche da studio, 100
scovolini.
51 31100 Kit Assortito
25 - Periodent Interprox Micro Plus 
25 - Periodent Interprox Mini Plus 
20 - Periodent Interprox Cilindrico Plus
20 - Periodent Interprox Conico Plus 
10 - Periodent Interprox Maxi Plus

Ricambi conf. 100 scovolini 
51 31101 Periodent Interprox Micro Plus
51 31102 Periodent Interprox Mini Plus
51 31103 Periodent Interprox Cilindrico Plus
51 31104 Periodent Interprox Conico Plus
51 31105 Periodent Interprox Maxi Plus

q 6699,,5500  e 6644,,5500  t 5599,,9900

IInn  bblliisstteerr  ddaa  66  
pprraattiiccii  ee  CCoonnvveenniieennttii

IInn  FFaarrmmaacciiaa!!
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PerioPik
Stuzzicadenti plastici

Puliscono dove nessuno spazzolino può
arrivare. Realizzati in materiale termoplastico
altamente flessibile (PP), approvato FDA, di
altissima qualità, che ne impedisce la frattura.

PerioPik consente all’utilizzatore di seguire le
superfici interprossimali per una pulizia più
sicura ed efficace. Irruvidito sui lati per
agevolare la rimozione di placca. La forma
ergonomica conicizzata ne facilita l’impiego; è
più robusto di filo interdentale e stuzzicadenti
in legno.

Possibilità di personalizzazione.

51 59101 PerioPik, Large Standard Dispenser
1 - Dispenser tascabile da 50 PerioPik
q 22,,8800  e 22,,5500  t 22,,3300

51 59102 PerioPik, L S D T Econo Pack
12 - Dispenser tascabili da 50 PerioPik
q 2233,,4400  e 2211,,0000  t 1199,,9900

1. Guida in plastica per l’inserimento 2. filamento morbido e spugnoso

3. filo tradizionale

3 in 1 Floss
Per uso generale

1= 9,5cm
2=15cm
3=42cm

1=10cm
2=16cm
3=36,5cm

1= 9,0cm
2 =14cm
1= 9,0cm

Implafloss
Speciale per l’igiene implantare

Filo speciale per le aree di difficile accesso.
Combina l’azione del filo tradizionale ad
un’azione di spazzolamento delle superfici
interprossimali dei denti trattati parodontal-
mente, degli attacchi ortodontici e attorno agli
impianti.

Lunghezza totale di ciascun filo: 62,5cm

Filo interdentale multiuso che
combina l’azione del filo tradizionale ad
un’azione di spazzolamento delle superfici 
interprossimali e sotto i ponti protesici.

Lunghezza totale di ciascun filo: 66,5 cm.

• Doppio ago passafilo rigido: nel caso si 
bagni eccessivamente con la saliva e 
perda la sua rigidità, si può usare 

l’estremità opposta
• Spugnetta compatta e folta per una 
detersione efficace

Filo interdentale speciale per la pulizia delle
aree di difficile accesso come quelle 
implantari.

Ottimo anche per l’igiene di ponti e corone.
Indispensabile per la detersione degli elementi
intermedi di ponte.

Lunghezza totale di ciascun filo: 32 cm.

Per rimuovere più placca favorendo la salute gengivale. Inseribili facilmente con la guida
di plastica e manovrabili come i fili tradizionali. Con spazi interdentali stretti è consiglia-
bile applicare del dentifricio sul segmento spugnoso quale lubrificante. Nel caso il denti-
sta lo prescriva, il paziente potrà applicare sul segmento spugnoso i farmaci più adatti.

Fili Interdentali Specialistici

51 5201 Implafloss
1 - Scatola con 30 fili pretagliati monouso.
q 99,,9900
51 5210 Implafloss
12 - Scatole con 30 fili pretagliati cad.
q 7799,,0000  e 7733,,0000  t 7711,,0000

51 5203 3 in 1 Floss
1 - Scatola con 100 fili pretagliati monouso.
q 1111,,5500
51 5230 3 in 1 Floss
12 - Scatole con 100 fili pretagliati cad.
q 8899,,0000  e 8822,,0000  t 8800,,0000

51 5202 Periofloss, 75 fili pretagliati monouso
q 1155,,0000
51 5220 Periofloss
12 - Scatole con 75 fili pretagliati monouso cad.
q 112222,,0000  e 111133,,0000  t 111100,,0000

Periofloss
Igiene parodontale,
implantare e ortodontica
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Periodent MirAcle Creme è la vera soluzione per le mani secche e arrossate, un 
problema generalizzato per gli odontoiatri e per i componenti del team odon-
toiatrico, anche a causa del frequente lavaggio delle mani e dell’impiego dei
guanti in lattice.

Questa crema emolliente arricchita con vitamina A, ammorbidisce la pelle 
ripristinandone il giusto grado di umidità, rende le mani morbide e delicate e
aiuta a guarire le cuticole screpolate.

Viene usata da molti anni nei paesi del nord Europa e la sua efficacia è stata clinicamente
provata e documentata. Non contiene alcun additivo, ne profumazioni.

Composizione
1,500 I.U. vitamina-A, 6% alcool grassi, 8% glicerina, 6% oli vegetali, 4% poliglicoli, 12%  acidi grassi,
metil parabene, antiossidanti.

54 01511 Crema Periodent MirAcle
1 - Vasetto da 120g
q 1199,,9900

54 01516 MirAcle Cream Econo
6 - Vasetti da 120g
q 110033,,0000  e 9955,,0000  t 8899,,9900

Frejambes Gel è un fluido gel tonificante e
rinfrescante al Ginkjo Biloba.
La sua azione distende e dà leggerezza alle
gambe affaticate. Rinfresca e procura una
sensazione di benessere alle gambe,
ammorbidisce la pelle e contribuisce a
mantenerne il livello d’idratazione.
Frejambes gel viene applicata in strato leggero
sulle gambe o direttamente sulle calze o
collant. Viene usata in qualsiasi momento della
giornata con un leggero massaggio dalla
punta dei piedi verso l’alto.

Contiene
2% ippocastano, 2% edera, 1,5% hamammelis,
1% ananas, 1% mirtillo, 1% centella asiatica,
1% mentolo, 1% Ginkjo Biloba.

54 89621 Crema Frejambes gel 
1 - Vasetto da 200ml
q 2266,,0000  e 2244,,0000  t 2233,,0000
54 89622 Crema Frejambes gel Men
1 - Vasetto da 200ml
q 2266,,0000  e 2244,,0000  t 2233,,0000

MirAcle Cream Dolorelax
Cerotti transdermici

Frejambes Gel
Gel tonificante

Dolorelax sono i i nuovi cerotti Transdermici
monouso (patch) a base di estratti vegetali
che rilasciano il principio attivo lentamente
attraverso la pelle, riducendo così in maniera
considerevole gli effetti collaterali propri dei
farmaci tradizionali. Un importante fattore è il
tempo di esposizione della cute alla sostanza
contenuta nel cerotto, più è lungo il periodo
di esposizione più alta è l’efficacia (tempo
massimo consigliato per ogni cerotto: 6 ore).

Dispositivo Medico di 
libera vendita, direttiva 93/42/CEE

54 896421 Dolorelax, cerotti transdermici
effetto caldo monouso 14x10cm
1 - Confezione da 5 pz. (tot. 5 cerotti)
q 55,,7700  e 55,,4400  y 55,,0000
54 896426 Dolorelax, cerotti transdermici
effetto caldo monouso 14x10cm Econo Pack 
1 - Confezione da 6x5 pz. (tot. 30 cerotti )
q 3311,,2200  e 2299,,6600  y 2288,,8800
54 896411 Dolorelax, cerotti transdermici
effetto freddo monouso 14x10cm
1 - Confezione da 5 pz. (tot. 5 cerotti)
q 55,,7700  e 55,,4400  y 55,,0000
54 896416 Dolorelax, cerotti transdermici
effetto freddo monouso 14x10cm Econo Pack 
1 - Confezione da 6x5 pz. (tot. 30 cerotti )
q 3311,,2200  e 2299,,6600  y 2288,,8800

Freddo

Caldo

Legenda Prezzi 
Sconto per quantitativi

In questo catalogo la maggior parte dei
prodotti ha tre categorie di prezzo 

così contrassegnate:

q Prezzo per l’acquisto di 1 pezzo o di 1 confezione

e Prezzo unitario per l’acquisto minimo di 3 pezzi o 
di 3 confezioni (3 o 4)

t Prezzo unitario per l’acquisto minimo di 5 pezzi o 
di 5 confezioni (da 5 in poi)

In alcuni casi particolari il prezzo sarà

y Prezzo unitario per l’acquisto minimo di 6 pezzi o 
di 6 confezioni (da 6 al livello successivo)

a Prezzo unitario per l’acquisto minimo di 10 pezzi 
o di 10 confezioni (da 10 in poi)

Per alcune apparecchiature e per determinati
prodotti viene indicato un solo prezzo. In questo
caso non sono previsti sconti per quantitativi.

Sistema per il Trattamento della
Sindrome del Tunnel Carpale

Zev Cohen, MD, e Julie Donnelly, BS, LMT

Utilizzando metodi
affermati, descritti in un
testo ed una videocassetta,
potrete trattare i muscoli
che causano la Sidrome del
Tunnel Carpale evitando il
ricorso alla chirurgia.

Contattateci per maggiori informazioni,
tel 02 55  016 500, www.ilic.it

Igiene e Prevenzione

É in preparazione un manuale monotematico

sull’igiene odontoiatrica e sul benessere di tutti

i membri dell’équipe dentale.

Contattateci per maggiori informazioni

✆ 02 55 016 500
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